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0. ВЪВЕДЕНИЕ 

Настоящото Ръководство за европейска стандартизация се състои от следните 

части, свързани с исканията за стандартизация: 

Част I относно ролята на исканията за стандартизация на Комисията до 

Европейските организации за стандартизация (ЕОС); тази част е 

предназначена за длъжностните лица на Комисията и всички участници в 

Европейската система за стандартизация; 

Част II относно изготвянето и приемането на исканията за стандартизация 

на Комисията; тази част е предназначена за длъжностните лица на 

Комисията; и 

Част III относно насоките за изпълнението от страна на ЕОС на исканията 

за стандартизация; тази част е предназначена за ЕОС и техните технически 

органи. 

Първоначално Ръководството беше публикувано през 2003 г. и преразгледано за 

първи път през 2009 г. Настоящото второ преразглеждане отразява действията, 

посочени в съобщението на Комисията от юни 2011 г. „Стратегическа визия за 

европейския стандарти: към по-голям и ускорен устойчив растеж на 

европейската икономика до 2020 г.“
1
 и изискванията на Регламент (ЕС) 

№ 1025/2012
2
 относно европейската стандартизация (наричан по-долу 

„Регламентът“). 

В части I—III не се разглеждат официалните възражения срещу хармонизирани 

стандарти или публикуването на данните за хармонизирани стандарти в 

Официален вестник на Европейския съюз.
3
 

В настоящата част от Ръководството (част III) се представят насоки за 

изпълнението на исканията за стандартизация с цел установяване на съгласувани 

практики за разработване, публикуване и преработване на стандартизационни 

документи по искане на Комисията и договореното ниво на комуникация между 

Комисията и ЕОС. 

                                                 
1
  COM(2011) 311 окончателен, 1.6.2011; вж. приложение II. 

2
  Регламент (ЕС) № 1025/2012 на Европейския парламент и на Съвета от 25 октомври 2012 г. 

относно европейската стандартизация, за изменение на директиви 89/686/ЕИО и 93/15/ЕИО на 

Съвета и на директиви 94/9/ЕО, 94/25/ЕО, 95/16/ЕО, 97/23/ЕО, 98/34/ЕО, 2004/22/ЕО, 

2007/23/ЕО, 2009/23/ЕО и 2009/105/ЕО на Европейския парламент и на Съвета и за отмяна на 

Решение 87/95/ЕИО на Съвета и на Решение № 1673/2006/ЕО на Европейския парламент и на 

Съвета (ОВ L 316, 14.11.2012 г.); вж. приложение II. 

3
  Те ще бъдат разгледани в други документи. 
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1. ЦЕЛИ 

В настоящия документ се представят насоки за изпълнението на искания за 

стандартизация („мандати“)
4
, които са приети от страна на Европейските органи за 

стандартизация (ЕОС). Той е предназначен за ЕОС и техните технически органи 

или еквивалентни изготвящи организации и следва да се прилага по 

последователен начин при изпълнението на всички искания. 

Възприетият подход и основните принципи са насочени към: 

− осигуряване на ефективно и своевременно изготвяне и приемане на 

искания за стандартизация и във връзка с това на навременно предоставяне 

на европейски стандарти или европейски стандартизационни документи, 

които са съобразени с изискванията и са с подходящо качество; 

− насърчаване на ефективно планиране на проекти, прозрачно отчитане и 

ефикасно проследяване по време на изпълнението на исканията; 

− гарантиране на прозрачен достъп до изисканите работни програми
5
; 

− определяне на условията за изменение на изисканите работни програми; 

− стимулиране на прозрачни, значими за пазара и удобни за ползване от 

МСП хармонизирани стандарти и процеси за стандартизация, 

съобразени с обществения интерес; 

− повишаване на доверието в изисканите работни програми; 

− гарантиране на съгласувано докладване съгласно член 10, параграф 5 и 

член 24, параграф 1, буква а) от Регламент (ЕС) № 1025/2012; 

− гарантиране, че Комисията разполага с цялата необходима информация 

при прилагането на член 10, параграф 6 по отношение на хармонизираните 

стандарти. 

Принципите за разработване и преработване на хармонизирани стандарти се 

прилагат общо и за други европейски стандарти, например стандартите по смисъла 

на член 4 от Директива 2001/95/ЕО относно общата безопасност на продуктите
6
, 

които подкрепят прилагането на законодателството на Съюза чрез непряко 

позоваване, като данните за тези стандарти следва да се публикуват в Официален 

вестник на Европейския съюз. Следователно когато се прави позоваване на 

хармонизирани стандарти в настоящия документ, текстът следва да се прилага и по 

отношение на стандарти, разработени в подкрепа на горепосоченото 

законодателство относно общата безопасност на продуктите. 

                                                 
4
  Член 1, параграфи 1—5 от Регламента. 

5
  Изисканата работна програма представлява извадка от референтната информация, съхранявана 

в „работната програма на орган за стандартизация (ЕОС)“ (вж. член 3, параграфи 1 и 2 от 

Регламента), която е ограничена до информация относно изпълнението на искане и включва 

посочване на стандартизационните документи, действително обхванати от нея към даден 

момент. Изисканата работна програма в контекста на настоящия документ не съдържа 

планиране на проекти или елементи на докладване. 

6
  ОВ L 11, 15.1.2002 г., стр. 4. 
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2. НАСОКИ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ИСКАНИЯ ЗА СТАНДАРТИЗАЦИЯ 

2.1. Представяне на общите принципи 

Принципите, установени в настоящия документ, предоставят насоки за лицата, 

изпълняващи искания за стандартизация, които са приети от страна на ЕОС. 

Насоките спомагат за гарантиране на спазването на изискванията в исканията и 

имат две цели: 

i)  процедурни насоки, например относно подходящата степен на 

комуникация между ЕОС и Комисията по време на изпълнението; и 

ii)  общи насоки за разработването по отношение на очакваното съдържание 

на хармонизираните стандарти с цел да се гарантира качеството на 

изисканите стандартизационни документи и по-специално на 

хармонизираните стандарти. 

2.2. Информация относно планирането на проекти 

Плановете на проекти, съдържащи информация относно изпълнението на искането 

за стандартизация, следва да бъдат на разположение на Комисията. Според 

необходимостта в тези планове следва да се определят: 

− съответният(те) ръководител(и) на проект или други звена за контакт; 

− необходимите или наличните ресурси (включително всички други органи, 

които оказват принос за работата), основните задачи и ключовите етапи на 

проекта; 

− категориите заинтересовани страни, които следва да/ще участват в 

разработването на изисканите стандартизационни документи; и 

− като цяло всички предвидими мерки за контрол, които да се въведат с цел да 

се гарантира, че изискванията в искането мога да бъдат изпълнени. 

2.3. Определяне на изисканата работна програма 

Информацията относно стандартизационните документи в изисканата работна 

програма следва да съдържа поне предварително заглавие и обхват. 

Стандартизационните документи може да представляват стандарти или други 

документи, които вече са приети или са в процес на разработване от страна на ЕОС 

или други органи. 

В програмата следва да се посочва ясно дали предложените стандартизационни 

документи са свързани и с други искания за стандартизация. 

2.4. Договаряне и предоставяне на изисканата работна програма 

ЕОС следва винаги да се стремят да постигат съгласие с Комисията
7
 относно 

изисканата работна програма, която ще се изпълнява, когато предоставят 

информация в контекста на член 10, параграф 5, първо изречение от Регламента. 

                                                 
7
  Обикновено Комисията само разглежда изисканата работна програма, определена въз основа 

на искане. Тя обаче може да насочи вниманието и към своите приоритети или да отправи други 

коментари, за да гарантира правилното тълкуване на първоначалното си искане. 
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В идеалния случай ЕОС следва да предоставят тази специфична работна програма 

на заинтересованите страни след всяка актуализация. 

2.5. Актуализации на исканата работна програма 

Винаги когато темата или стандартизационни документи, обхванати от изискана 

работна програма, се разделят, сливат или премахват от програмата, Комисията 

следва да бъде уведомена и да получи разяснение. 

За разлика от преработването на стандартизационен документ, който вече е 

обхванат от искане, включването в програмата на нова тема за стандартизация 

налага ново искане съгласно член 10, параграфи 1 и 2 от Регламента, освен ако 

първоначалното искане не съдържа процедура
8
 за предприемане на нова дейност, 

която първоначално не е била обхваната от програмата. 

2.6. Докладване 

Годишното докладване относно изпълнението на искане следва да продължи, 

докато искането бъде приключено (т.е. когато всички теми за стандартизация или 

стандартизационни документи, определени в първоначалния вариант на работната 

програма, с евентуални изменения, са приети
9
 като европейски стандарти или 

европейски стандартизационни документи), отменено, срокът му изтече или бъде 

заменено с друго искане. 

Когато в отделно искане не е определен краен срок за окончателния доклад, ЕОС 

следва да посочи ясно, че последният годишен доклад е окончателният доклад. 

По отношение на исканията за хармонизирани стандарти докладването следва да 

продължи в рамките на срока на валидност на искането и да обхваща всички 

изменения и преработени версии на въпросните стандарти. 

Годишното докладване следва да позволи на Комисията да наблюдава напредъка 

по изпълнението на искането и в него следва най-малко да се: 

− определят причините за всички отклонения от работната програма; 

− посочва дали мерките, предприети съгласно член 5 от Регламента, са 

насърчили и улеснили подходящо представителство и ефективно участие на 

всички съответни заинтересовани страни или да се посочват всички пречки, 

които са установени, и да се изброяват категориите на заинтересованите 

страни, които участват активно в работата по стандартизация по искане на 

Комисията; 

− описват в общи линии всички специфични мерки, предприети с цел да се 

гарантира, че разработваните или преработваните стандарти изпълняват 

изискванията на съответното(ите) искане(ия); 

                                                 
8
  Вж. съответните условия от въпросното искане. 

9
  В настоящия документ „приемане“ се отнася за предоставянето на европейски стандарт или 

европейски стандартизационен документ на разположение от съответната ЕОС на нейните 

членове или на обществеността. 
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− посочват всички хармонизирани стандарти, които не са представени на 

Комисията, за да се позволи публикуване на данните в Официален вестник 

и да се обяснят причините, поради които те не са представени; 

− посочват всички противоречащи стандарти, които не са оттеглени в 

съответствие с член 3, параграф 6 от Регламента в рамките на крайните 

срокове, определени от съответната ЕОС след публикуването на 

хармонизиран стандарт; и 

− съдържа изисканата работна програма или да се позволява достъп до нея. 

2.7. Съгласуваност при изисканата работа по стандартизация 

В Основното споразумение за сътрудничество между CEN (Международен 

комитет за стандартизация), CENELEC (Европейски комитет за стандартизация в 

електротехниката) и ETSI (Европейски институт за стандарти в 

далекосъобщенията)
10

 трите ЕОС „се споразумяват да осигурят за обществеността 

пълен и съгласуван набор от стандарти и други документи, изготвени въз основа на 

консенсус, с цел възможно най-ефективно използване на оскъдните ресурси чрез: 

− избягване на дублиране в работата на CEN, CENELEC и ETSI; 

− установяване на всички пропуски в работните програми; 

− изясняване на отговорностите; 

− предоставяне на насоки за общи дейности.“ 

2.8. Специфични насоки за разработването на хармонизирани стандарти
11

 

2.8.1. Мерки, чрез които да се гарантира, че даден хармонизиран стандарт е в 

съответствие с искане за стандартизация 

ЕОС носят основната отговорност да гарантират, че приетото искане се изпълнява 

правилно и че изготвените хармонизирани стандарти са в съответствие с него. 

Мерките на Комисията и ЕОС на основание член 10, параграф 5 от Регламента не 

засягат тази основна отговорност и ангажираност. 

ЕОС следва да предприемат подходящи мерки, чрез които да гарантират, че всички 

хармонизирани стандарти отговарят на условията на съответните искания за 

стандартизация. 

2.8.2. Насоки за разработването на разпоредби за хармонизирани стандарти 

Предназначението на хармонизирания стандарт винаги е насочено към подкрепа на 

прилагането на законодателството на Съюза. В искането(ията) за стандартизация се 

посочват правните изисквания, които следва да бъдат подкрепяни чрез 

използването на изискан хармонизиран стандарт. ЕОС следва да гарантират, че 

техническите органи или други субекти, отговарящи за разработването на 

хармонизирани стандарти, са достатъчно добре запознати с всички изисквания, 

представени в съответното искане. 

                                                 
10

  Приложение В към вътрешните правила на CEN/CENELEC, част 2. 

11
  Насоките в настоящия раздел се основават на опита във връзка със съдържанието на 

хармонизираните стандарти и вече се прилагат от ЕОС в някои технически сектори. 
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ПРИМЕР: Отговорният технически орган следва да е наясно, че от него се 

очаква да предостави информация относно съществените изисквания, които 

даден хармонизиран стандарт има за цел да обхване (вж. раздел 2.8.4).  

Хармонизиран стандарт, разработен в отговор на искане, може да засяга тема, 

която не е обхваната от искането или от други искания. Ако случаят е такъв, 

доколкото е възможно, следва да се направи разграничение между нормативните 

елементи в отговор на съответното(ите) искане(ия) и други нормативни елементи, 

които не са в отговор на определено искане. 

ПРИМЕР: В хармонизиран стандарт свързаните с безопасността 

нормативни елементи (с цел подкрепа на съществени изисквания) следва, 

доколкото е възможно, да бъдат разграничени от нормативните изисквания, 

които не са свързани със сигурността (и не подкрепят съществени 

изисквания), за да може същото разграничение да бъде направено при 

посочването на съществените изисквания, обхванати от хармонизиран 

стандарт (вж. раздел 2.8.4). 

Законодателството на Съюза за хармонизация, посочено в съответно искане, следва 

да служи за отправна точка при разработването на разпоредби, съдържащи се в 

хармонизиран стандарт. Като общо правило в хармонизирания стандарт следва да 

се определят средствата за подкрепа на съществени или други правни изисквания, 

включени в съответното законодателство на Съюза за хармонизация. 

ПРИМЕРИ: 

Само повторното посочване на правните изисквания в хармонизиран 

стандарт не осигурява такива средства. 

Това не може да се постигне и чрез неспецифични позовавания на други 

стандарти, ако ползвателите на хармонизиран стандарт се нуждаят от 

установяване на свои средства за прилагане на стандартите, на които се 

прави позоваване. 

Чрез хармонизирани стандарти не могат да се изменят правни определения 

или разпоредби, т.е. точно правно изискване (например задължителни 

обозначения на продукт). 

ЕОС са тези, които вземат решение дали даден хармонизиран стандарт следва да 

обхваща едно, няколко или всички съществени (или правни) изисквания, 

приложими за даден продукт или услуга. Разпоредби, чиято цел е да се подкрепят 

правни изисквания съгласно съответно искане, следва винаги да приемат формата 

на нормативни елементи в хармонизиран стандарт. 

ПРИМЕРИ: 

Разпоредби, представени в информативно приложение, не могат да бъдат 

свързани със съществени изисквания, тъй като спазването на хармонизиран 

стандарт следва да бъде възможно без позоваване на информативните 

приложения към него. 

По подобен начин „Предговор“ (информативен елемент) към хармонизиран 

стандарт не може да съдържа разпоредби или нормативни препратки към 

други стандарти. 
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В съответствие с духа на европейската стандартизация разпоредбите следва: 

− да не създават условия за нелоялна конкуренция; и 

− да бъдат технологично неутрални и основани на резултати, за да се 

гарантира, че даден хармонизиран стандарт не поражда несправедлива 

дискриминация по отношение на някои продукти, услуги или икономически 

оператори, по-специално МСП. 

2.8.3. Насоки за избора на нормативни препратки в хармонизирани 

стандарти 

При избора на нормативни препратки, които да се използват в хармонизирани 

стандарти, ЕОС следва винаги да полагат усилия за постигане на ограничени и 

контролирани редици от препратки. 

Нормативните препратки представляват неразделна част от хармонизирания 

стандарт, но не е необходимо да представляват хармонизирани стандарти или дори 

да бъдат изискани от Комисията. Поради това ЕОС следва да обръщат специално 

внимание на оценяването на целесъобразността на всяка нормативна препратка, 

като вземат под внимание нейната достъпност на национално равнище, например 

— включване на възможността за наличие на версии на националните езици. 

По отношение на хармонизираните стандарти следните принципи са важни за 

избягването на риска нормативни препратки да водят до несъответствие с 

първоначалното искане: 

1) като общо правило следва да се прави позоваване на стандарти EN или 

ISO/IEC; 

2) изискванията на съответното искане не следва да са в противоречие с 

разпоредби, съдържащи се в използвани като нормативни препратки клаузи 

на стандарт, който е цитиран; 

3) следва да се избягват позоваванията без дата, тъй като може да 

възпрепятстват публикуването на данни в Официален вестник;
12

 

4) особено внимание следва да се обърне на посочването на нормативни 

препратки към най-актуалните версии, съществуващи по време на 

приемането на хармонизиран стандарт; 

5) следва да се избягват позовавания на клаузи на стандарт с известни или 

предполагаеми недостатъци (например срещу който има официално 

възражение); 

6) всички нормативни препратки следва да са общественодостъпни, когато се 

публикува хармонизиран стандарт. Ако това не е възможно, съответната 

                                                 
12

  Ако впоследствие нормативни препратки претърпят изменение, съответствието с 

хармонизиран стандарт може вече да не е налице. Освен това презумпцията за съответствие 

също няма да е налице, ако ползвателите на хармонизирания стандарт не приспособят 

незабавно своите продукти или услуги според съответните промени. В такива случаи 

Комисията не прилага (и не може да прилага) член 10, параграф 6 от Регламента, а 

ползвателите на хармонизирания стандарт не са в състояние лесно да установят кога започват 

да се прилагат промените и не съществуват специфични преходни разпоредби, с които да се 

гарантира, че презумпцията за съответствие (въпреки че не е абсолютно наложителна) може да 

се поддържа без прекъсване. 
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ЕОС следва да отложи предоставянето на данните за този хармонизиран 

стандарт на Комисията, докато те станат общественодостъпни; и 

7) правни актове никога не могат да се използват като нормативни 

препратки.
13

 

2.8.4. Посочване на правните изисквания, които даден хармонизиран 

стандарт има за цел да обхване 

Желателно е цялата информация, и единствено тази информация, относно 

правните изисквания, които даден хармонизиран стандарт има за цел да обхване, 

да бъде представена в информативно приложение към хармонизирания стандарт. 

Тази информация следва да съдържа и позоваване на съответното(ите) решение(я) 

за изпълнение на Комисията (т.е. искане(ия) за стандартизация). 

Информацията следва да се изготвя паралелно с разпоредбите, посочени в 

хармонизирания стандарт, и следва да бъде на разположение по време на етапите 

на обществената консултация с цел да се улесни оценката на проекта на 

хармонизиран стандарт съгласно член 10, параграф 5 от Регламента. Когато целта е 

с хармонизиран стандарт да се подкрепи прилагането на множество 

директиви/регламенти, в информацията следва да се посочва ясно кои разпоредби 

кой акт подкрепят. 

Всички ЕОС следва да прилагат хармонизирани принципи за формулирането и 

формата на тази информация, като е желателно да използват специален табличен 

формат. При прилагането на тези принципи следва да се оценява — въз основа на 

подкрепяните правни изисквания и друга информация, предоставена в 

хармонизиран стандарт — колко подробно може да се посочи съответствието 

между нормативните елементи на хармонизирания стандарт и правните 

изисквания, които той цели да обхване. 

ЕОС следва да разполагат с подходящи средства за проверка и изменение на тази 

информация, по-специално въз основа на оценките съгласно член 10, параграф 5, 

преди публикуването на хармонизиран стандарт. 

ЕОС заедно с националните органи за стандартизация (НОС) следва да търсят 

подходящи начини за осигуряване на публичен достъп до информацията, в която 

се посочват правните изисквания, които даден хармонизиран стандарт има за цел 

да обхване, например в извадки от хармонизирани стандарти, по-специално в полза 

на МСП. 

2.8.5. Хармонизирани стандарти, разработени от други органи 

ЕОС може да си сътрудничат с други органи за стандартизация с цел разработване, 

изменение или преработване на хармонизирани стандарти, обхванати от искане за 

стандартизация. Изискванията на първоначалното искане са в сила в същата 

степен, когато стандарт, който следва да стане хармонизиран стандарт, се 

разработва от друг орган. В такива случаи съответната ЕОС следва да уведоми 

другия орган за изискванията на съответното искане за стандартизация и за 

изискванията на член 5 от Регламента. 
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  Възможни са единствено информативни позовавания на правни актове, например в 

информативно приложение (вж. раздел 2.8.4.). 
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Когато хармонизиран стандарт се разработва, изменя или преработва от друг орган, 

съответната ЕОС следва да обърне специално внимание на изготвянето на 

информацията, посочена в раздел 2.8.4., и нейното своевременно предоставяне по 

време на етапите на обществената консултация. 

Независимо от мерките, които ще бъдат предприети от Комисията съгласно 

член 10, параграф 5 от Регламента, ЕОС следва да разполагат с подходящи 

средства за установяване дали хармонизиран стандарт, разработен от друг орган, 

може да бъде използван изцяло или отчасти в отговор на съответно искане на 

Комисията. 

2.9. Приемане на изискани европейски стандарти и европейски 

стандартизационни документи от страна на ЕОС 

ЕОС следва да предоставят на Комисията, на своя(ите) официален(ни) език(ци) 

текстовете на изисканите европейски стандарти и европейски стандартизационни 

документи и, при поискване, информация относно източниците на всички 

нормативни препратки. 

Когато предстои публикуване на данните за хармонизирани или други стандарти в 

Официален вестник, в съответното искане за стандартизация се изисква ЕОС да 

предоставят тези данни на Комисията. ЕОС следва да направят това без забавяне и 

в съответствие със своето годишно планиране, след като са приели въпросните 

стандарти. 

Когато съответната ЕОС счита, че хармонизиран стандарт или друг европейски 

стандарт не съответства на първоначалното искане за стандартизация, тя не следва 

да предоставя данните на Комисията и следва да докладва относно причините, въз 

основа на които е определила това в съответствие с раздел 2.8.1, или да извърши 

оценка съгласно член 10, параграф 5 от Регламента. 

2.10. Преработване на изискани европейски стандарти или европейски 

стандартизационни документи 

2.10.1. Валидност на искането за стандартизация 

Изискванията, посочени в искане за стандартизация, заедно с всички последващи 

изменения, продължават да се прилагат при преработване на европейски стандарти 

и европейски стандартизационни документи, освен ако искането не е отменено, 

срокът му не е изтекъл или не е заменено от друго искане.
14

 

2.10.2. Отразяване на нивото на технически познания в хармонизиран стандарт 

ЕОС следва да разполагат с подходящи средства и процедури за предприемане на 

преработка на хармонизиран стандарт, за да гарантират, че разпоредбите, посочени 

в такъв хармонизиран стандарт, продължават да отразяват адекватно 

общоприетото ниво на технически познания. 
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  Вж. също раздел 6.3. в част I. 
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2.10.3. Ограничаване на обхвата на хармонизиран стандарт 

Когато се предвижда преработената версия на хармонизиран стандарт да има по-

тесен обхват в сравнение с отменения стандарт, въпросната ЕОС следва да уведоми 

Комисията и да ѝ предостави обяснение преди публикуването му.
15

 

2.10.4. Достъп до информация, посочваща значителни промени в хармонизиран 

стандарт 

ЕОС, заедно с НОС, следва да търсят подходящи средства за осигуряване на 

публичен достъп до информация, посочваща значителни промени в преработен или 

изменен хармонизиран стандарт, например в извадки от хармонизирани стандарти, 

по-специално в полза на МСП. 

2.11. Спиране на действията по време на изготвяне на хармонизирани 

стандарти 

Приемането на искане за стандартизация от страна на ЕОС налага спирането на 

действията, посочено в член 3, параграф 6 от Регламента, във връзка с 

националната дейност по стандартизация в рамките на обхвата на съответното 

искане. 

2.12. Остарели хармонизирани стандарти 

ЕОС следва да уведомят Комисията, ако възнамеряват да оттеглят хармонизиран 

европейски стандарт, посочен в Официален вестник, въз основа на факта, че вече 

не отразява нивото на технически познания или е остарял и те не възнамеряват до 

го преработят или да публикуват нов хармонизиран стандарт, който да го замени.
16

 

Член 3, параграф 6 се прилага, докато Комисията оттегли позоваванията на 

въпросния стандарт от Официален вестник, дори ако той е бил оттеглен като 

европейски стандарт. 

2.13. Сътрудничество с други органи и международни връзки 

Когато изискан европейски стандарт или изискан европейски стандартизационен 

документ се разработва, преработва или изменя от други органи, съответната ЕОС 

следва да провери дали процесите за разработване се основат на принципите, 

признати от Световната търговска организация в областта на стандартизацията 

(принципите на приложение 3 към Споразумението на Световната търговска 

организация (СТО) относно техническите пречки пред търговията (ТПТ).
17

 

При изпълнението на искания ЕОС следва, доколкото е възможно, да вземат под 

внимание съответните действащи международни стандарти и използваните на 
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  Това позволява на Комисията да обмисли дали са необходими специални действия по 

отношение на продукти или услуги, които вече не са обхванати от стандарта. Това е 

специфичен случай, при който ЕОС частично преустановява изпълнението на искане за 

стандартизация. 

16
  Това позволява на Комисията да определи последната дата за презумпцията за съответствие за 

продукти, услуги или други теми, които вече не са обхванати от хармонизирания стандарт. 

Това е специфичен случай, при който ЕОС отчасти преустановява изпълнението на искането. 

17
  https://www.wto.org/english/res_e/booksp_e/analytic_index_e/tbt_02_e.htm#ann_3 

https://www.wto.org/english/res_e/booksp_e/analytic_index_e/tbt_02_e.htm#ann_3
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световно равнище технически спецификации, разработени от други организации за 

стандартизация в съответствие с принципите на приложение 3 към 

Споразумението на СТО относно ТПТ. 

2.14. Взаимодействие с Комисията 

ЕОС следва през целия период на изпълнение да взаимодействат с отдела на 

Комисията, отговарящ за искането за стандартизация. 

Всички въпроси относно тълкуването на изискванията, посочени в искане за 

стандартизация, следва да се отправят към този отдел, а отделът по стандартизация 

в ГД „Вътрешен пазар, промишленост, предприемачество и МСП“ следва да бъде 

уведомяван. 


